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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Teema: Nõukogu otsused ELi ning Šveitsi, Liechtensteini, Andorra, Monaco ja San 
Marino vaheliste finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust 
hõlmavate rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingute 
muutmisprotokollide allkirjastamise kohta 

– Nõukogu otsus ELi ja Šveitsi vahelise finantskontosid käsitlevat 
automaatset teabevahetust hõlmava lepingu muutmisprotokolli 
allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta 

– Nõukogu otsus ELi ja Liechtensteini vahelise finantskontosid käsitlevat 
automaatset teabevahetust hõlmava lepingu muutmisprotokolli 
allkirjastamise kohta 

– Nõukogu otsus ELi ja Andorra vahelise finantskontosid käsitlevat 
automaatset teabevahetust hõlmava lepingu muutmisprotokolli 
allkirjastamise kohta 

– Nõukogu otsus ELi ja Monaco vahelise finantskontosid käsitlevat 
automaatset teabevahetust hõlmava lepingu muutmisprotokolli 
allkirjastamise kohta 

– Nõukogu otsus ELi ja San Marino vahelise finantskontosid käsitlevat 
automaatset teabevahetust hõlmava lepingu muutmisprotokolli 
allkirjastamise kohta 

= Vastuvõtmine 
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1. Komisjon esitas 10. ja 17. juulil 2025 nõukogu otsuste ettepanekud ELi ning vastavalt Šveitsi, 

Liechtensteini, Andorra, Monaco ja San Marino vaheliste finantskontosid käsitlevat 

automaatset teabevahetust hõlmavate rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingute 

muutmisprotokollide allkirjastamise kohta.1 Šveitsi puhul hõlmab allkirjastamise ettepanek ka 

ajutist kohaldamist. 

2. Kehtivate lepingute eesmärk on parandada rahvusvahelist maksukuulekust kooskõlas 

Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsiooni (OECD) välja töötatud ühise 

aruandlusstandardiga. 26. augustil 2022 kiitis OECD heaks ühise aruandlusstandardi 

muudatused, mida kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2026. Eespool nimetatud nõukogu otsuste 

ettepanekute peamine eesmärk on tagada, et finantskontosid käsitlev automaatne teabevahetus 

ELi liikmesriikide ja viie asjaomase riigi vahel oleks ajakohastatud ühise 

aruandlusstandardiga kooskõlas ja jätkuks pärast 1. jaanuari 2026. 

3. Euroopa Andmekaitseinspektor esitas oma arvamused2 nõukogu otsuste ettepanekute kohta 

21. augustil 2025. 

4. Maksuküsimuste töörühma (otsene maksustamine) 3. septembri 2025. aasta koosolekul 

leppisid delegatsioonid kokku eesistujariigi kompromisstekstides, mis käsitlevad nõukogu 

otsuseid allkirjastamise kohta ning muutmisprotokolle, tingimusel, et tekstid õiguskeeleliselt 

viimistletakse. Maksuküsimuste töörühma (kõrgetasemeline koosseis) teavitati olukorrast 

23. septembril 2025. 

  

                                                 
1 Dokumendid 11510/25 + ADD 1 (Šveits); 11751/25 + ADD 1 (Liechtenstein); 11750/25 + 

ADD 1 (Andorra); 11760/25 + ADD 1 (Monaco); 11763/25 + ADD 1 (San Marino). 
2 Dokumendid 12199/25 (Šveits), 12195/25 (Liechtenstein), 12196/25 (Andorra), 12197/25 

(Monaco), 12198/25 (San Marino). 
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5. Eeltoodut arvestades palutakse alaliste esindajate komiteel soovitada nõukogul võtta ühel oma 

eelseisval istungil päevakorra A-punktina vastu: 

– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise finantskontosid 

käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse 

parandamise lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise 

kohaldamise kohta, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 

11648/25; 

– Euroopa Liidu ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise finantskontosid käsitlevat 

automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise 

lepingu muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud 

dokumendis 11650/25; 

– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Liechtensteini Vürstiriigi vahelise finantskontosid 

käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse 

parandamise lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise kohta, nagu see on 

õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 11785/25; 

– Euroopa Liidu ja Liechtensteini Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat 

automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise 

lepingu muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud 

dokumendis 11786/25; 

– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat 

automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise 

lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise kohta, nagu see on 

õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 11782/25; 
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– Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset 

teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu 

muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 

11783/25; 

– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Monaco Vürstiriigi vahelise lepingu finantskontosid 

käsitleva teabevahetuse kohta, et parandada maksukuulekust rahvusvahelisel tasandil 

kooskõlas finantskontosid käsitleva automaatse teabevahetuse standardiga, mille on 

välja töötanud Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsioon (OECD), muutmisprotokolli 

liidu nimel allkirjastamise kohta, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud 

dokumendis 11793/25; 

– Euroopa Liidu ja Monaco Vürstiriigi vahelise lepingu finantskontosid käsitleva 

teabevahetuse kohta, et parandada maksukuulekust rahvusvahelisel tasandil kooskõlas 

finantskontosid käsitleva automaatse teabevahetuse standardiga, mille on välja töötanud 

Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsioon (OECD), muutmisprotokoll, nagu see on 

õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 11796/25; 

– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise finantskontosid 

käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse 

parandamise lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise kohta, nagu see on 

õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 11799/25; 

– Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset 

teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu 

muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 

11800/25. 

 


	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamis...
	– Euroopa Liidu ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 1...
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Liechtensteini Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise kohta, nagu see on õigusk...
	– Euroopa Liidu ja Liechtensteini Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis...
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise kohta, nagu see on õiguskeelelis...
	– Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 11783/25;
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Monaco Vürstiriigi vahelise lepingu finantskontosid käsitleva teabevahetuse kohta, et parandada maksukuulekust rahvusvahelisel tasandil kooskõlas finantskontosid käsitleva automaatse teabevahetuse standardiga, mille on...
	– Euroopa Liidu ja Monaco Vürstiriigi vahelise lepingu finantskontosid käsitleva teabevahetuse kohta, et parandada maksukuulekust rahvusvahelisel tasandil kooskõlas finantskontosid käsitleva automaatse teabevahetuse standardiga, mille on välja töötanu...
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli liidu nimel allkirjastamise kohta, nagu see on õiguskeeleli...
	– Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokoll, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis 11800...
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